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Земля обетованная 
Сценарий праздничного спектакля 

Действующие лица: 

 Д о н  Л и х в о д , странствующий израильский рыцарь. 

 К а й ф о  Х а й ф а , его верный оруженосец. 

 Б е л л и н с г а у з е н , очень знаменитый полярник. 

 А б р а ш а  Х о л о д о в , его верный слуга. 

 И о н а  С р е д и з е м н ы й , великий звездолетчик. 

 И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 , его верный робот. 

 Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а . 

 Ш а л а ш н а я  г р у п п а . 

На сцену выходит р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а . 

 

Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Лама сука зу, 

Аба тов шели? 

Лама сука зу, 

Аба тов шели? 

В самом деле, зачем? Теплые квартиры, большие кухни и 

ванные комнаты, хрустальные люстры над головой и 

домашние кинотеатры перед глазами. Какой шалаш? 

Почему шалаш?.. 

   
Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  делает паузу. 

 

Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Внимание! Странствующий рыцарь Дон Лихвод 

Израильский и его верный оруженосец Кайфо Хайфа! 

Встречайте! 

 
Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  уходит. Появляются Д о н  Л и х в о д  и К а й ф о  Х а й ф а . Рыцарь идет 

уверенным шагом, взгляд его устремлен вперед. Оруженосец то и дело спотыкается, все время смотрит по 

сторонам.  
 

К а й ф о  Х а й ф а :  Господин! Ветер усиливается! Я больше не могу идти. Я 

упаду и изжарюсь в этой горячей пустыне. Мы погибнем! 

Господин! 

 

Д о н  Л и х в о д :  Прекрати истерику, Кайфо Хайфа. Цель близка. Я ощущаю 

в душе священный трепет.  

 

К а й ф о  Х а й ф а :  Какой стрепет? Здесь нет никакого животного!  

 

Д о н  Л и х в о д :  Видишь тот холм на горизонте? Мы поднимемся на него, 

чего бы это ни стоило, и под ним нашим взорам откроется 

дивная панорама... 

 

К а й ф о  Х а й ф а :  А какая под ним панорама? 
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Д о н  Л и х в о д :  Панорама... земли обетованной! 

 

К а й ф о  Х а й ф а :  Хорошо, господин. Но если мы сейчас же не отдохнем, этот 

холм станет последним, что я увижу в своей жизни. 

 
К а й ф о  Х а й ф а  обессилено сползает на землю. Д о н  Л и х в о д  складывает амуницию и садится рядом с ним. 

 

Д о н  Л и х в о д :  Ладно, заночуем здесь. Строй шалаш, Кайфо. 

 
К а й ф о  Х а й ф а  встает и, хромая и постанывая, выводит на сцену детей из ш а л а ш н о й  г р у п п ы . Он 

расставляет их позади Д о н а  Л и х в о д а . Ш а л а ш н а я  г р у п п а  выстраивается полукругом, так чтобы не 

мешать зрителю видеть героев, берется за руки и поднимает их, образуя над Д о н о м  Л и х в о д о м  подобие 

прозрачной крыши. К а й ф о  Х а й ф а  садится рядом с господином. Свет в зале гаснет. Герои зажигают свечу. 

Играет мелодия «Песни мушкетеров». 

 

В с е  в м е с т е
1
:  Дрожит от ветра маленький шалаш, 

Но нам в нем так тепло и так уютно! 

Любимый вспомним мы сейчас мидраш 

И подождем, пока наступит утро.  

Пора-пора-порадуемся на своем веку  

Красавице и кубку, счастливому клинку!  

Пока-пока-покачивая перьями на шляпах,  

Судьбе не раз шепнѐм: "Мерси боку".  

 
Появляется р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а . 

 

Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Прошли тысячи лет. А они все так же сидели в шалаше, все 

так же смотрели на звезды. Они все так же молились и 

мечтали. Они искали истину, они искали смысл... Они 

искали землю обетованную.  

 
Пока р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  говорит, ш а л а ш н а я  г р у п п а , а за ней Д о н  Л и х в о д  и К а й ф о  

Х а й ф а  покидают сцену. Зажигается свет.  
 

Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Внимание! Очень знаменитый полярник Матфей Матфеевич 

Беллинсгаузен и его верный слуга Абраша Холодов! 

Встречайте! 

 
Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  уходит. Появляются Б е л л и н с г а у з е н  и А б р а ш а  Х о л о д о в , 

закутанные в шубы, платки и шапки. Полярник идет уверенным шагом, взгляд его устремлен вперед. Слуга то и дело 

спотыкается, все время смотрит по сторонам. 

 

А б р а ш а  Х о л о д о в :  Капитан! Ветер усиливается. Я больше не могу идти! Я 

упаду и замерзну в этой ледяной пустыне. Мы погибнем! 

Капитан! 

 

Б е л л и н с г а у з е н :  Прекрати истерику, Абраша. Цель близка. Мы же мужчины, 

нам покоряются все широты и полюса. 

 

А б р а ш а  Х о л о д о в :  Какая лиса? Здесь нет никакого животного. 

 

                                                                 
1 Включая ш а л а ш н у ю  г р у п п у . 
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Б е л л и н с г а у з е н :  Видишь тот торос на горизонте? Мы залезем на него, 

Абраша, залезем назло судьбе и ураганам. А под торосом 

будет такая панорама, такая... Закачаешься! 

 

А б р а ш а  Х о л о д о в :  А какая под ним панорама? 

 

Б е л л и н с г а у з е н :  Панорама... земли обетованной. 

 

А б р а ш а  Х о л о д о в :  Хорошо, капитан. Но если мы сейчас же не отдохнем, этот 

торос станет последним, что я увижу в своей жизни. 

  
Б е л л и н с г а у з е н  садится, дует на заиндевевшие пальцы. 

 

Б е л л и н с г а у з е н :  Ладно, заночуем здесь. Строй шалаш, Абраша. 

 
А б р а ш а  Х о л о д о в , хромая и постанывая, выводит на сцену детей из ш а л а ш н о й  г р у п п ы . Он расставляет 

их позади Б е л л и н с г а у з е н а . Ш а л а ш н а я  г р у п п а  выстраивается полукругом, так чтобы не мешать 

зрителю видеть героев, берется за руки и поднимает их, образуя над Б е л л и н с г а у з е н о м  подобие прозрачной 

крыши. А б р а ш а  Х о л о д о в  садится рядом с ним. Свет в зале гаснет. Герои зажигают свечу. Играет мелодия 

«Песенки о медведях». 

 

В с е  в м е с т е :  Ветер стучит в шалаш наш... 

Нам не привыкать! 

Вспомним родной мидраш наш,  

Будем утро ждать. 

Мимо бегут столетья, 

Спят подо льдом моря, 

Трутся об ось медведи, 

Вертится земля. 

Ля! Ля-ля-ля-ля! Ля-ля! 

Вертится быстрей земля! 

 
Появляется р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а . 

 

Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Прошли тысячи лет. А они все так же сидели в шалаше, все 

так же смотрели на звезды. Они все так же молились и 

мечтали. Они искали истину, они искали смысл... Они 

искали землю обетованную.  

 
Пока р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  говорит, ш а л а ш н а я  г р у п п а , а за ней Б е л л и н с г а у з е н  и 

А б р а ш а  Х о л о д о в  покидают сцену. Зажигается свет.  
 

Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Внимание! Великий звездолетчик капитан Иона 

Средиземный и его верный робот Иерушалайм Зэт-613. 

Встречайте! 

 
Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  уходит. Появляются И о н а  С р е д и з е м н ы й  в красивом скафандре и 

блестящем шлеме и И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 , который имеет весьма потрепанный вид. Капитан идет 

уверенным шагом, взгляд его устремлен вперед. Робот то и дело останавливается, скрипит, нервно мигает 

лампочками. 

 

И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 :  Ко-ман-дир! Силь-ный ве-тер. Я боль-ше не мо-гу. Ид-ти. Я 

за-ржа-ве-ю-ю-ю. Ко-ман-дир. 
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И о н а  С р е д и з е м н ы й :  Прекрати истерику, Зэт-613. Цель близка. Мы покрыли с 

тобой десятки парсеков, сотни световых лет. Осталось 

просто открыть калитку. 

 

И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 :  Где у-лит-ка? 

 

И о н а  С р е д и з е м н ы й :  Видишь ту кольцевую дорогу на горизонте? Мы 

вскарабкаемся на край ее воронки, Зэт, вскарабкаемся и 

посмотрим вниз. 

 

И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 :  Там па-но-ра-ма? 

 

И о н а  С р е д и з е м н ы й :  Да. Панорама... земли обетованной! 

 
И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3  отчаянно мигает фонариками, сильно скрипит. 

 

И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 :  Мо-жет, сна-ча-ла ты сма-жешь ме-ня и про-ве-ришь все уз-

лы? Я силь-но скрип-лю. 

 

И о н а  С р е д и з е м н ы й :  Ладно, заночуем здесь. 

 
И о н а  С р е д и з е м н ы й  снимает шлем, кладет на землю и садится рядом. 

 

И о н а  С р е д и з е м н ы й :  Робот Иерушалайм Зэт-613. Вам надлежит построить 

временное жилище. Код ― «шалаш». Сроки сжатые. 

 
И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3 , хромая и скрипя, выводит на сцену детей из ш а л а ш н о й  г р у п п ы . Он расставляет 

их позади И о н ы  С р е д и з е м н о г о . Ш а л а ш н а я  г р у п п а  выстраивается полукругом, так чтобы не мешать 

зрителю видеть героев, берется за руки и поднимает их, образуя над И о н о й  С р е д и з е м н ы м  подобие 

прозрачной крыши. Робот садится рядом с ним. Свет в зале гаснет. Герои зажигают свечу. Играет мелодия песни 

«Трава у дома». 

 

В с е  в м е с т е :  Дрожит от ветра наш шалаш, 

Дрожит от ветра наш шалаш, 

Но в нем уютно очень и тепло! 

Любимый вспомним мы мидраш, 

Любимый вспомним мы мидраш 

И подождем, чтоб небо рассвело.  

А звезды тем не менее, 

А звезды тем не менее 

Чуть ближе, но все так же холодны. 

И, как в часы затмения, 

И, как в часы затмения, 

Ждем света и земные видим сны. 

И снится нам не рокот космодрома,  

Не эта ледяная синева,  

А снится нам трава, трава у дома, 

Зелѐная, зелѐная трава! 

 
Появляется р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а . 
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Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Прошли тысячи лет. А они все так же сидели в шалаше, все 
так же смотрели на звезды. Они все так же молились и 
мечтали. Они искали истину, они искали смысл... Они 
искали землю обетованную.  
 

Пока р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  говорит, ш а л а ш н а я  г р у п п а , а за ней И о н а  С р е д и з е м н ы й  и 
И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3  покидают сцену. Зажигается свет.  

 
Р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а :  Ляшев ба сука, якири, 

Ляшев ба сука, хабиби, 
Ляшев ба сука, йелэд 
Хен, йелэд хен шели. 
 

Пока р а с п о р я д и т е л ь  т о р ж е с т в а  поет, на сцену по очереди выходят Д о н  Л и х в о д , К а й ф о  Х а й ф а , 
Б е л л и н с г а у з е н , А б р а ш а  Х о л о д о в , И о н а  С р е д и з е м н ы й , И е р у ш а л а й м  З э т - 6 1 3  и, наконец, 
ребята из ш а л а ш н о й  г р у п п ы .  
 
В с е  в м е с т е :  Ляшев ба сука, якири, 

Ляшев ба сука, хабиби, 
Ляшев ба сука, йелэд 
Хен, йелэд хен шели. 
 

Герои спектакля кланяются зрителям. 

 
В с е  в м е с т е :   Мой маленький шалашик!  

Стоит он на ветру... 
И стену я украшу, 
И крышу соберу. 

Мой маленький шалашик! 
Стоит он под дождем 
И веточками машет,  
Когда грохочет гром. 

Ля-ля-ля-ля! Ля-ля-ля-ля! 
Ля-ля-ля-ля! Ля-ля-ля-ля! 
И веточками машет,  
Когда грохочет гром. 

Мой маленький шалашик! 
Стоит он невысок. 
Я кушаю в нем кашу  
И нюхаю этрог. 

Мой маленький шалашик! 
Стоит он во дворе. 
Я стану на год старше 
В нарядном октябре! 

Ля-ля-ля-ля! Ля-ля-ля-ля! 
Ля-ля-ля-ля! Ля-ля-ля-ля! 
Я стану на год старше 
В нарядном октябре! 

 


